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Declaration of performance
(as per EU Construction products regulation no. 305/2011)

Number: 100144614

1. Unique identification code of the product-type: DT-4,8

2. Type, batch or serial number or any other element allowing See product label

identification of the construction product as required pursuant to Article

11(4):

3. Intended use or uses of the construction product, in accordance with Fastening of waterproofing systems
the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the

manufacturer:

4. Name, registered trade name or registered trade mark and contact SFS intec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
address of the manufacturer as required pursuant to Article 11(5): 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Where applicable, name and contact address of the authorised Not relevant

representative whose mandate covers the tasks specified in Article 12(2):

6. System or systems of assessment and verification of constancy of 2+
performance of the construction product as set out in Annex V:

7. In case of the declaration of performance concerning a construction
product covered by a harmonised standard:

e name and identification number of the notified body:

* body, system for the assessment/verification of the constancy of
performance:

» certificate of conformity of the factory production control:

8. In case of the declaration of performance concerning a construction
product for which a European Technical Assessment has been issued:

* name and identification number of the Technical Assessment Body: Deutsches Institut fur Bautechnik

* harmonised technical specification: ETAG 006

e European Technical Assessment / approval: ETA-08/0262

* body, system for the assessment/verification of the constancy of Karlsruher Institut fir Technologie, 2+
performance:

o certificate of conformity of the factory production: 0769-CPD-123340

9. Declared performance

Essential characteristics Performance Harmonised technical specification

See ETA-08/0262 See ETA-08/0262

See ETA-08/0262

10. Ecology, health and safety information

As per the EC regulation 1907/2006 (REACH) Article 31 a safety data sheet is not required for putting into circulation and placing on the market
or using this item. If the item is used as intended and disposed of (disposal or recovery) as per the applicable legislation, the environment is not
harmed.

This item does not contain any substances that are released under normal conditions or foreseeable conditions of use. There are therefore no
registration requirements for substances in this item in the context of Article 7 paragraph 1 of the regulation. Based on our current knowledge
this item does not contain any SVHC (Substances of Very High Concern) in concentrations over 0.1 % (w/w) weight by weight as per the
candidate list published by the European Chemicals Agency (ECHA).

11. Explanation

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9. This declaration of
performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Walter Hammerle Kurt Blum
Product Manager Unit Manager
Place and date of issue: Heerbrugg, 14.06.2013

The original document was written in German, versions in other languages are derived from this original document.
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Leistungserklarung
(geméss EU Bauproduktenverordnung Nr. 305/2011)

Nummer: 100144614
1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: DT-4,8
2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen Siehe Produktetikett

zur ldentifikation des Bauprodukts gemass Artikel 11 (4):

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Befestigung von Dachabdichtungssystemen
Verwendungszwecke des Bauprodukts gemass der anwendbaren
harmonisierten technischen Spezifikation:

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und SFS intec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
Kontaktanschrift des Herstellers gemass Artikel 11 (5): 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Gegebenenfalls Name und Kontaktanschrift des Bevollméchtigten, der Nicht relevant
mit den Aufgaben gemass Artikel 12 (2) beauftragt ist:

6. System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungs- 2+
besténdigkeit des Bauprodukts geméass Anhang V:

7. Im Falle der Leistungserklarung, die ein Bauprodukt betrifft, das von
einer harmonisierten Norm erfasst wird:

o Name und Kennnummer der notifizierten Stelle:
o Stelle, System der Bewertung/Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit:

* Konformitatsbescheinigung fiir die werkseigene Produktionskontrolle:

8. Im Falle der Leistungserklarung, die ein Bauprodukt betrifft, fir das eine
Européische Technische Bewertung (ETA) ausgestellt worden ist:

o Name und Kennnummer der technischen Bewertungsstelle: Deutsches Institut fir Bautechnik

* Harmonisierte technische Spezifikation: ETAG 006

o Européische technische Bewertung / Zulassung: ETA-08/0262

e Stelle, System der Bewertung/Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit: Karlsruher Institut fir Technologie, 2+
o Konformitatsbescheinigung fur die werkseigene Produktionskontrolle: 0769-CPD-123340

9. Erklarte Leistung

Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte technische Spezifikation

Siehe ETA-08/0262 Siehe ETA-08/0262

Siehe ETA-08/0262

10. Okologie, Gesundheit und Sicherheitsinformationen

Ein Sicherheitsdatenblatt ist gemass der EG-Verordnung 1907/2006 (REACH) Artikel 31 nicht erforderlich, um diesen Artikel auf den Markt und
in den Verkehr zu bringen oder zu verwenden. Wird der Artikel wie vorgesehen verwendet und die Entsorgung (Beseitigung oder Verwertung)
gemass der geltenden Gesetzgebung durchgefihrt, wird die Umwelt nicht geschadigt.

Dieser Artikel enthalt keine Stoffe, die unter normalen Bedingungen oder vorhersehbaren Verwendungsbedingungen freigegeben werden.
Daher gibt es keine Registrierungsanforderung fiir Stoffe in diesem Artikel im Sinne von Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung. Basierend auf
unserem aktuellen Wissen enthélt dieser Artikel keine SVHC (besonders besorgniserregende Stoffe) in Konzentrationen tber 0,1 % (w/w)
Massenprozent geméss der Kandidatenliste der Europaischen Agentur fiir Chemische Stoffe (ECHA).

11. Erklarung

Die Leistung des Produkts gemé&ss den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich fur die Erstellung
dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller geméass Nummer 4. Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Walter Himmerle Kurt Blum
Produkt Manager Leiter Geschéftsfeld
Ort und Datum der Ausstellung: Heerbrugg, 14.06.2013

Das Original-Dokument wurde in deutscher Sprache verfasst, Versionen in anderen Sprachen sind von diesem Original-Dokument
abgeleitet.
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Déclaration des performances

(conformément au reglement UE sur les produits de construction n° 305/2011)

Numéro: 100144614
1. Code d'identification unique du produit type: DT-4,8
2. Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément permettant Voir étiquette produit

I'identification du produit de construction, conformément a I'article 11,
paragraphe 4:

3. Usage ou usages prévus du produit de construction, conformément ala | Fixation de systemes d'étanchéite de toiture
spécification technique harmonisée applicable, comme prévu par le

fabricant:

4. Nom, raison sociale ou marque déposée et adresse de contact du SFS intec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
fabricant, conformément a I'article 11, paragraphe 5: 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Le cas échéant, nom et adresse de contact du mandataire dont le Sans signification

mandat couvre les taches visées a I'article 12, paragraphe 2:

6. Le ou les systéemes d’'évaluation et de vérification de la constance des 2+
performances du produit de construction, conformément a I'annexe V:

7. Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit
de construction couvert par une norme harmonisée:

e Nom et numéro d'identification de I'organisme notifié:

e Organisme, systeme d’'évaluation/ de vérification de la constance des
performances:

o Certificat de conformité du contrdle de la production en usine:

8. Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit
de construction pour lequel une évaluation technique européenne a été

délivrée:

« Nom et numéro d'identification de I'organisme d'évaluation technique: Deutsches Institut fur Bautechnik

e Spécification technique harmonisée: ETAG 006

« Evaluation / homologation technique européenne: ETA-08/0262

e Organisme, systeme d’'évaluation/ de vérification de la constance des Karlsruher Institut fir Technologie, 2+
performances:

¢ Certificat de conformité du controle de la production en usine: 0769-CPD-123340

9. Performances déclarées

Caractéristiques essentielles Performances Spécifications techniques harmonisées

Voir ETA-08/0262 Voir ETA-08/0262

Voir ETA-08/0262

10. Ecologie, santé et informations de sécurité

Une fiche de données de sécurité conformément au réglement (CE) 1907/2006 (REACH) article 31 n’est pas nécessaire pour utiliser ou mettre
en circulation cet article sur le marché. L'environnement est préservé si le produit est utilisé conformément a 'usage prévu et éliminé (ou
recyclé) selon la Iégislation en vigueur.

Ce produit ne contient aucune substance pouvant étre libérée dans des conditions d'utilisation normales ou prévisibles. C'est pourquoi, les
substances contenues dans ce produit ne sont pas soumises a I'enregistrement au sens de l'article 7, paragraphe 1 de ce réglement. D’aprés
nos connaissances actuelles, ce produit ne contient aucune SVHC (substance particulierement préoccupante) supérieure a 0,1 % pour cent en
masse figurant sur la liste des substances candidates de I'’Agence européenne des produits chimiques (ECHA).

11. Déclaration

Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performances déclarées indiquées au point 9. La présente
déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 4.

Signé pour le fabricant et en son nom par:

Walter Himmerle Kurt Blum
Chef de produit Chef de secteur d'activité
Date et lieu de délivrance: Heerbrugg, 14.06.2013

Le document original a été rédigé en allemand. Les versions dans d'autres langues sont des traductions.
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Dichiarazione di prestazione

(secondo il Regolamento (UE) n. 305/2011 relativo ai prodotti da costruzione)

Numero: 100144614
1. Codice di identificazione univoco del tipo di prodotto: DT-4,8
2. Numero di tipo, lotto, serie o qualsiasi altro elemento che consente Vedi etichetta del prodotto

I'identificazione del prodotto da costruzione secondo l'articolo 11,
paragrafo 4:

3. Uso o usi previsti dal fabbricante per il prodotto da costruzione secondo | Fissaggio dei sistemi di impermeabilizzazione del tetto
la relativa specifica tecnica armonizzata:

4. Nome, nome commerciale registrato o marchio registrato e indirizzo del | SFS intec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
fabbricante secondo l'articolo 11, paragrafo 5: 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Se opportuno, nome e indirizzo del mandatario il cui mandato copre i Non rilevante
compiti secondo l'articolo 12, paragrafo 2:

6. Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza della 2+
prestazione del prodotto da costruzione secondo l'allegato V:

7. Nel caso di una dichiarazione di prestazione relativa a un prodotto da
costruzione registrata da una norma armonizzata:

e nome e numero di identificazione dell'organismo notificato:

e organismo, sistema di valutazione e verifica della costanza della
prestazione:

o certificato di conformita della verifica della produzione in fabbrica:

8. Nel caso di una dichiarazione di prestazione relativa a un prodotto da
costruzione per il quale é stata rilasciata una valutazione tecnica europea:

e nome e numero di identificazione dell'organismo di valutazione tecnica: Deutsches Institut fir Bautechnik

» specifiche tecniche armonizzate: ETAG 006
» valutazione tecnica europea e omologazione: ETA-08/0262
e organismo, sistema di valutazione e verifica della costanza della Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

prestazione:

o certificato di conformita della verifica della produzione in fabbrica: 0769-CPD-123340

9. Prestazione dichiarata

Caratteristiche essenziali Prestazione Specifiche tecniche armonizzate

Vedi ETA-08/0262 Vedi ETA-08/0262

Vedi ETA-08/0262

10. Protezione dell’ambiente, salute e informazioni relative alla sicurezza

Secondo l'articolo 31 del Regolamento (CE) n. 1907/2006 concernente la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle
sostanze chimiche (REACH), la scheda dei dati di sicurezza non & obbligatoria per poter lanciare sul mercato, commercializzare e utilizzare il
presente prodotto. L’'ambiente non subira danni se il prodotto viene utilizzato conformemente allo scopo e il suo smaltimento (eliminazione o
riciclaggio) é effettuato secondo la legislazione in vigore.

In condizioni normali o nelle condizioni di utilizzazione previste, il presente prodotto non rilascia alcun tipo di sostanze. Per tale ragione non
sussiste nessun obbligo di registrazione per le sostanze presenti nel prodotto conformemente all’articolo 7 paragrafo 1 del Regolamento. In
base alle nostre conoscenze attuali, il prodotto non contiene sostanze estremamente preoccupanti (SVHC) in concentrazioni superiori allo 0,1
% (w/w) di percentuale in massa secondo I'elenco delle sostanze candidate dell'’Agenzia europea delle sostanze chimiche (ECHA).

11. Dichiarazione
La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 & conforme alla prestazione dichiarata al punto 9. Si rilascia la presente dichiarazione di
prestazione sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante di cui al punto 4. Firmato a nome e per conto di:

Walter Himmerle Kurt Blum
Manager di prodotto Responsabile del settore commerciale
Luogo e data del rilascio: Heerbrugg, 14.06.2013

Il documento originale € in lingua tedesca. Le versioni nelle altre lingue sono state tradotte partendo da tale documento.

G144 1T 02.13 5/19




Prohlaseni o vlastnostech

(podle nafizeni EU o uvadéni stavebnich vyrobku na trh €. 305/2011)

Cislo:

100144614

1. Jedine€ny identifikani kéd typu vyrobku:

DT-4,8

2. Typ, Sarze nebo sériové &islo nebo jakykoli jiny prvek umoznujici
identifikaci stavebnich vyrobk( podle ¢l. 11 odst. 4:

Viz produktovy Stitek

3. Predpokladané pouziti stavebniho vyrobku v souladu s prisluSnou
harmonizovanou technickou specifikaci podle predpokladu vyrobce:

Upenéni hydroizolaénich systému

4. Jméno, firma nebo registrovana obchodni znamka a kontaktni adresa
vyrobce podle ¢€l. 11 odst. 5:

SFSintec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Pfipadné jméno a kontaktni adresa zplnomocnéného zastupce, jehoz
plna moc se vztahuje k tkolim uvedenym v ¢l. 12 odst. 2:

Neni relevantni

6. Systém nebo systémy posuzovani a oveéfovani stalosti vlastnosti
stavebnich vyrobkd, jak je uvedeno v pfiloze V:

2+

7.V pfipadé prohlaseni o vlastnostech tykajicich se stavebniho vyrobku,
na ktery se vztahuje harmonizovana norma:

e jméno a pfipadné identifikacni €islo oznameného subjektu:
o subjekt, systém kontroly a hodnoceni stalosti viastnosti:

e osveédceni o shodé pro systém Fizeni vyroby:

8. V pfipadé prohlaseni o vlastnostech tykajicich se stavebniho vyrobku,
pro ktery bylo vydano evropské technické posouzeni (ETA):

e jméno a C&islo subjektu provadéjiciho technické hodnoceni:
e harmonizovana technicka specifikace:

o evropské technické posouzeni (ETA)/schvaleni:

o subjekt, systém kontroly a hodnoceni stalosti vlastnosti:

e osvédceni o shodé pro systém Fizeni vyroby:

Deutsches Institut fur Bautechnik
ETAG 006

ETA-08/0262

Karlsruher Institut fur Technologie, 2+

0769-CPD-123340

9. Vlastnosti uvedené v prohlaseni

Podstatné vlastnosti Technické parametry

Harmonizovana technickéa specifikace

Viz ETA-08/0262 Viz ETA-08/0262

Viz ETA-08/0262

10. Informace tykajici se bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostfedi

Pro uvadéni tohoto produktu na trh nebo do provozu ¢i pfi jeho pouzivani neni vyzadovan bezpecnostni list podle nafizeni (ES) 1907/2006
(REACH), €l. 31, pokud pfi pouzivani vyrobku v souladu s pfedpokladanym ucelem a pfi jeho likvidaci (recyklaci nebo odstranéni) podle platné

legislativy neni ohrozeno zivotni prostredi.

Tento produkt neobsahuje latky, které by se uvolfiovaly pfi normalnich podminkach nebo pfi pfedpokladanych provoznich podminkach. Proto
se na néj nevztahuje povinnost registrace latek uvedenych v tomto odstavci ve smyslu €l. 7 odst. 1 tohoto nafizeni. Na zakladé nasSich
soucasnych znalosti tento produkt neobsahuje zadné SVHC (zvlasté problematické latky) v koncentracich nad 0,1 % (hmotn.) podle
kandidatniho seznamu vydaného Evropskou agenturou pro chemické latky (ECHA).

11. Prohlaseni

Vlastnosti vyrobku uvedeného v bodé 1 a 2 je ve shodé s vlastnostmi uvedenymi v bodé 9. Toto prohlaSeni o vlastnostech se vydava ve
vyhradni odpovédnosti vyrobce uvedeného v bodé 4. Podepsano za vyrobce a jeho jménem:

Walter Himmerle Kurt Blum

Produktovy manaZzer

Misto a datum vydani:

Vedouci obchodniho Useku

Heerbrugg, 14.06.2013

Originalni dokument byl vypracovan v némeckém jazyce, ostatni jazykové verze jsou odvozeny z tohoto pGvodniho dokumentu.
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Ydeevnedeklaration
(i henhold til EUs byggevare-forordning nr. 305/2011)

Nummer: 100144614
1. Varetypens unikke identifikationskode: DT-4,8
2. Type-, parti- eller serienummer eller en anden form for angivelse, ved Se produktmeerkat

hjeelp af hvilken byggevaren kan identificeres som kraevet i henhold til
artikel 11, stk. 4:

3. Byggevarens tilsigtede anvendelse eller anvendelser i Fastgarelse af system til vandteetning
overensstemmelse med den geeldende harmoniserede tekniske
specifikation som pateenkt af fabrikanten:

4. Fabrikantens navn, registrerede firmabetegnelse eller registrerede SFS intec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
varemaerke og kontaktadresse som kreevet i henhold til artikel 11, stk. 5: 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. | givet fald navn og kontaktadresse p& den bemyndigede repreesentant, | Ikke relevant
hvis mandat omfatter opgaverne i artikel 12, stk. 2:

6. Systemet eller systemerne til vurdering og kontrol af konstansen af 2+
byggevarens ydeevne, jf. bilag V:

7. Hvis ydeevnedeklarationen vedrgrer en byggevare, der er omfattet af
en harmoniseret standard:

» det notificerede organs navn og identifikationsnummer:
o Sted, systemevaluering / ydeevnekontrol:

e overensstemmelsesattest for fabrikkens egen produktionskontrol:

8. Hvis ydeevnedeklarationen vedrgrer en byggevare, for hvilken der er
udstedt en europeeisk teknisk vurdering:

¢ Navn og identifikationsnummer pa organet for den tekniske evaluering: Deutsches Institut fur Bautechnik

e Harmoniseret teknisk specifikation: ETAG 006

o Europeeisk teknisk evaluering / godkendelse: ETA-08/0262

* Sted, systemevaluering / ydeevnekontrol: Karlsruher Institut fir Technologie, 2+
o Overholdelseserkleering for fabrikkens egen produktionskontrol: 0769-CPD-123340

9. Deklareret ydeevne

Vigtige funktioner Ydelse Harmoniseret teknisk specifikation

Se ETA-08/0262 Se ETA-08/0262

Se ETA-08/0262

10. Information om miljg, sundhed og sikkerhed

Et sikkerheds-datablad er ifglge EU forordning 1907/2006 (REACH) Artikel 31 ikke ngdvendig for at markedsfare, ibrugtage og anvende denne
vare. Hvis produktet anvendes som foreskrevet og bortskaffelse (udsmidning eller genanvendelse) udfares i overensstemmelse med geeldende
lovgivning, skades miljget ikke.

Dette produkt indeholder ikke stoffer, der frigives under normale eller forudsigelige anvendelsesforhold. Derfor er der ingen registreringskrav for
stoffer i dette produkt i overensstemmelse med artikel 7, stk 1, i forordningen. Baseret p& vores nuveerende viden indeholder dette produkt ikke
nogen SVHC (seerligt problematiske stoffer) i en koncentration over 0,1% (v / v) af massen i henhold til kandidatlisten fra Det Europeeiske
Kemikalieagentur (ECHA).

11. Erkleering

Ydeevnen for den byggevare, der er anfart i punkt 1 og 2, er i overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i punkt 9. Denne
ydeevnedeklaration udstedes pa eneansvar af den fabrikant, der er anfgrt i punkt 4. Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:

Walter Himmerle Kurt Blum
Produktchef Chef for forretningsomrade
Sted og dato: Heerbrugg, 14.06.2013

Det oprindelige dokument er skrevet pa tysk. Versioner pa andre sprog er baseret pa det oprindelige dokument.
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Toimivusdeklaratsioon
(EL-i Ehitustoodete méaaruse nr 305/2011 jargi)

nr. 100144614

1. Tootetulibi kordumatu identifitseerimiskood: DT-4,8

2. Tulbi-, partii- vdi seerianumber v6i muu element, mis vGimaldab Vt tootemargistust

ehitustoote identifitseerimist artikli 11 18ike 4 kohaselt:

3. Tootja poolt ette nahtud ehitustoote kavandatud kasutusotstarve voi - Veekindlaks muutmise siisteemide kinnitamine

otstarbed kooskdlas kohaldatava Uhtlustatud tehnilise kirjeldusega:

4. Artikli 11 16ikes 5 ndutud tootja nimi, registreeritud kaubanimi voi SFS intec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
registreeritud kaubamérk ja kontaktaadress: 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Vajaduse korral volitatud esindaja nimi ja kontaktaadress, kelle Ikke relevant

volitused hdlmavad artikli 12 16ikes 2 tépsustatud tlesandeid:

6. V lisas séatestatud ehitustoote toimivuse pusivuse hindamise ja 2+
kontrollimise susteem vdi susteemid:

7. Uhtlustatud standardiga hélmatud ehitustoote toimivusdeklaratsiooni
korral:

¢ vajaduse korral teavitatud asutuse nimi ja identifitseerimisnumber
o toimivuse pusivuse hindamise/kontrolli siisteem, asutus:

o tehase tootmisohje vastavussertifikaat:

8. Sellise ehitustoote, mille kohta on antud Euroopa tehniline hinnang,
toimivusdeklaratsiooni korral:

 tehnilise hindamise asutuse nimi ja identifitseerimisnumber: Deutsches Institut fir Bautechnik

o (htlustatud tehniline kirjeldus: ETAG 006

o Euroopa tehniline hindamine/sertifikaat: ETA-08/0262

o toimivuse pusivuse hindamise/kontrolli siisteem, asutus: Karlsruher Institut fur Technologie, 2+
» tehase tootekontrolli vastavustdend: 0769-CPD-123340

9. Deklareeritud toimivus

Olulised tunnused Toimivus Uhtlustatud tehniline kirjeldus

Vt ETA-08/0262 Vt ETA-08/0262

Vt ETA-08/0262

10. Okoloogia, tervis ja ohutusteave

Selle toote turule ja kéibele toomiseks voi kasutamiseks ei ole EU méaruse 1907/2006 (REACH) artikli 31 jargi ohutuse andmelehte vaja. Kui
toodet kasutatakse ettenahtud viisil ja utiliseerimine (kaibelt kbrvaldamine voi taaskasutusse andmine) toimub kehtivaid seadusi jargides, ei ole
see keskkonnale kahjulik.

See toode ei sisalda normaalsetes tingimustes voi eeldatavates kasutustingimustes vabanevaid aineid. Seetdttu puudub selles tootes
kasutatud ainete registreerimise ndue maaruse artikli 7 16igu 1 jargi. Tuginedes praegustele teadmistele, ei sisalda kéesolev toode SVHC-sid
(eriti ohtlikke aineid) kontsentratsioonis Ule 0,1% (w/w) massiprotsenti Euroopa kemikaaliameti kandidaatainete loetelu (ECHA) jargi.

11. Selgitus
Punktides 1 ja 2 kindlaksmaératud toote toimivus on kooskélas punktis 9 osutatud deklareeritud toimivusega. Kéesolev toimivusdeklaratsioon
on vélja antud punktis 4 kindlaksmaératud tootja ainuvastutusel. Tootja poolt ja nimel allkirjastanud:

Walter Hammerle Kurt Blum
Tootejuht Aritiksuse juht
Valjaandmise koht ja kuupaev: Heerbrugg, 14.06.2013

Originaaldokument on koostatud saksa keeles ja muudes keeltes variandid on sellest originaaldokumendist tuletatud.
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Declaracién de prestaciones

(segln el Reglamento (UE) n° 305/2011 relativa a la
comercializacién de productos de construccion)

Numero:

100144614

1. Cddigo de identificacion Unica del producto tipo:

DT-4,8

2. Tipo, lote 0 nimero de serie o cualquier otro elemento que permita la
identificacion del producto de construccién como se establece en el
articulo 11, apartado 4:

Véase la etiqueta del producto

3. Uso o usos previstos del producto de construccién, con arreglo a la
especificacion técnica armonizada aplicable, tal como lo establece el
fabricante:

Fijacion de sistemas de hermetizacion de techos

4. Nombre, nombre o marca registrados y direccién de contacto del
fabricante segun lo dispuesto en el articulo 11, apartado 5:

SFSintec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
9435 Heerbrugg, Switzerland

5. En su caso, nombre y direccion de contacto del representante
autorizado cuyo mandato abarca las tareas especificadas en el articulo
12, apartado 2:

Sin relevancia

6. Sistema o sistemas de evaluacion y verificacién de la constancia de las
prestaciones del producto de construccién tal como figura en el anexo V:

2+

7. En caso de declaracion de prestaciones relativa a un producto de
construccion cubierto por una norma armonizada:

 Nombre y nimero de identificacién del organismo notificado:

e Organismo, sistema de evaluacién/verificacién de la constancia de las
prestaciones:

o Certificado de conformidad del control de produccion en fabrica:

8. En caso de declaracion de prestaciones relativa a un producto de
construccion para el que se ha emitido una evaluacion técnica europea:

e Nombre y nimero de identificacién del OET:
e Especificacion técnica armonizada:
o Evaluacion/idoneidad técnica europea:

e Organismo, sistema de evaluacién/verificacién de la constancia de las
prestaciones:

o Certificado de conformidad del control de produccion en fabrica:

Deutsches Institut flir Bautechnik
ETAG 006
ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPD-123340

9. Prestaciones declaradas

Caracteristicas esenciales Prestaciones

Especificaciones técnicas armonizadas

Véase ETA-08/0262 Véase ETA-08/0262

Véase ETA-08/0262

10. Ecologia, salud e informacion de seguridad

Con arreglo al Reglamento (UE) 1907/2006 (REACH), articulo 31, no se requiere ninguna hoja de datos de seguridad para comercializar e
introducir en el mercado o utilizar este producto. Si el producto es utilizado del modo previsto y su eliminacién (eliminacién o reciclaje) es

realizada segun la legislacion vigente, el medio ambiente no sera dafiado.

Este producto no contiene ninguna sustancia, las cuales pudieran ser liberadas bajo condiciones normales o condiciones de utilizacién
previsible. Por lo tanto, no existe ningun requisito de registro para sustancias en este producto con arreglo al articulo 7, apartado 1 del
Reglamento. Segun nuestros conocimientos actuales, este producto no contiene ninguna de las sustancias mas preocupantes en
concentraciones superiores al 0,1 % (a/a) en masa del material segun la lista de candidatos de la Agencia Europea de Sustancias y

Preparados Quimicos (ECHA).

11. Declaracion

Las prestaciones del producto identificado en los puntos 1 y 2 son conformes con las prestaciones declaradas en el punto 9. La presente
declaracion de prestaciones se emite bajo la sola responsabilidad del fabricante identificado en el punto 4. Firmado por y en nombre del

fabricante por:

Walter Hammerle Kurt Blum

Director de Producocto

Lugar y fecha de emision:

Jefe Area de negocios

Heerbrugg, 14.06.2013

El documento original fue redactado en aleman. Las versiones en otros idiomas han sido derivadas de este documento original.

G144 ES 02.13

9/19




Suoritustasoilmoitus

(EU-rakennustuoteasetuksen nro 305/2011 mukaan)

Numero: 100144614
1. Tuotetyypin yksildllinen tunniste: DT-4,8
2. Tyyppi-, eré- tai sarjanumero tai muu merkinta, jonka ansiosta Katso tuotteen etikettia

rakennustuotteet voidaan tunnistaa, kuten 11 artiklan 4 kohdassa
edellytetédan:

3. Valmistajan ennakoima, sovellettavan yhdenmukaistetun teknisen Vedeneristysjarjestelmien kiinnitys

eritelman mukainen rakennustuotteen aiottu kayttotarkoitus tai -

tarkoitukset:

4. Valmistajan nimi, rekisterdity kauppanimi tai tavaramerkki seka osoite, SFS intec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
josta valmistajaan saa yhteyden, kuten 11 artiklan 5 kohdassa 9435 Heerbrugg, Switzerland

edellytetaan:

5. Mahdollisen valtuutetun edustajan, jonka toimeksiantoon kuuluvat 12 Ei tarkeda

artiklan 2 kohdassa eritellyt tehtavét, nimi seké osoite, josta tdéhan saa

yhteyden:

6. Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja 2+

varmennusjarjestelmag(t) litteen V mukaisesti:

7. Kun kyse on yhdenmukaistetun standardin piiriin kuuluvan
rakennustuotteen suoritustasoilmoituksesta:

o ilmoitetun laitoksen nimi ja numero tarvittaessa:
e suoritustasojen pysyvyyden arvioinnista vastaava laitos, jarjestelméa:

e tuotannon sisaisen laadunvalvonnan vaatimustenmukaisuustodistus:

8. Kun kyse on suoritustasoilmoituksesta, joka koskee rakennustuotetta,
josta on annettu eurooppalainen tekninen arviointi:

o teknisesté arvioinnista vastaavan laitoksen nimi ja numero: Deutsches Institut fir Bautechnik

o yhdenmukaistetut tekniset eritelmat: ETAG 006

e eurooppalainen tekninen arviointi: ETA-08/0262

e suoritustasojen pysyvyyden arvioinnista vastaava laitos, jarjestelma: Karlsruher Institut fir Technologie, 2+
e tuotannon sisaisen laadunvalvonnan vaatimustenmukaisuustodistus: 0769-CPD-123340

9. limoitetut suoritustasot

Perusominaisuudet Suoritustaso Yhdenmukaistetut tekniset eritelméat

Katso ETA-08/0262 Katso ETA-08/0262

Katso ETA-08/0262

10. Ekologia, terveys ja turvallisuustiedot

Kayttéturvallisuustiedotetta ei EY-asetuksen 1907/2006 (REACH) artiklan 31 mukaan tarvita taman tuotteen markkinoille saattamiseen tai
kayttamiseen. Kun tuotetta kaytetédan sen tarkoituksen mukaisesti ja havittdminen (jatteeksi tai kierratykseen) tehdéan voimassa olevan lain
mukaisesti, ei ymparistolle aiheudu haittaa.

Téama tuote ei sisélla aineita, jotka vapautuisivat normaaleissa olosuhteissa tai odotettavissa olevissa kayttdolosuhteissa. Siksi tdssa tuotteessa
oleville aineille ei tarvita rekisterdintia asetuksen artiklan 7 kohdan 1 tarkoittamassa mielessé. Téméanhetkisen tietdmyksemme perusteella tdméa
tuote ei sisélla erityista huolta aiheuttavia aineita (SVHC) yli 0,1 % (w/w) massaprosentin pitoisuuksina Euroopan kemikaaliviraston (ECHA)
ehdokasluettelon mukaisesti.

11. Vakuutus
Edella 1 ja 2 kohdassa yksildidyn tuotteen suoritustasot ovat 9 kohdassa ilmoitettujen suoritustasojen mukaiset. Tama suoritustasoilmoitus on
annettu 4 kohdassa ilmoitetun valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

Walter Himmerle Kurt Blum
Tuotepaallikkd Liiketoiminnan johtaja
Paikka ja paivamaara: Heerbrugg, 14.06.2013

Alkuperéinen asiakirja on laadittu saksan kielella. Muunkieliset versiot ovat kdannoksia tastéa alkuperaisesté asiakirjasta.
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Teljesitménynyilatkozat
(az EU 305/2011 sz. Epitési Termék Rendeletének megfeleléen)

Szam:

100144614

1. A terméktipus egyedi azonosité kédja:

DT-4,8

2. Tipus-, tétel- vagy sorozatszam vagy mas megjelolés, amely lehetévé
teszi az épitési termék azonositasat a 11. cikk (4) bekezdésében
el6irtaknak megfeleléen:

Lasd a termékcimkét

3. Az épitési terméknek a gyarto altal eléiranyzott rendeltetési célja vagy
az alkalmazandd harmonizalt miszaki el6irasnak megfelel® rendeltetési
céljai:

A vizszigetel6 rendszerek rogzitése

4. A gyartd neve, bejegyzett kereskedelmi neve, vagy bejegyzett védjegye
és értesitési cime a 11. cikk (5) bekezdésében elbirtaknak megfeleléen:

SFS intec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Adott esetben annak a meghatalmazott képvisel6nek a neve és
értesitési cime, akit a 12. cikk (2) bekezdésében meghatarozott
feladatokkal megbiztak:

Nem relevans

6. Az épitési termék teljesitménye allanddsaganak értékelésére és
ellendrzésére szolgald rendszer vagy rendszerek az V. mellékletnek
megfeleléen

2+

7. Harmonizalt szabvany altal érintett épitési termékekre vonatkozo
teljesitménynyilatkozat esetén:

¢ a bejelentett szerv neve és azonositd szama:
o a teljesitmény allandosagat értékelé/ellenérzd szervezet, rendszer:

e az lizemi gyartasellenérzés megfeleléségi tanusitvanya:

8. Olyan épitési termékre vonatkozé teljesitménynyilatkozat esetén, amely
Eurdpai Miszaki Engedéllyel (ETA) rendelkezik:

o a miiszaki engedélyt kiadod szervezet neve és azonosité szama

e harmonizalt mlszaki specifikacio:

e eurépai miszaki értékelés / engedély:

* a teljesitmény allandosagat értékelé/ellenérzd szervezet, rendszer:

e az lzemi gyartasellendrzés megfelel6ségi tandsitvanya:

Deutsches Institut fur Bautechnik
ETAG 006

ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPD-123340

9. Kinyilvanitott teljesitmény:

Alapvetd jellemzék Teljesitmény

Harmonizalt miszaki el6iras

Ld. ETA-08/0262 Ld. ETA-08/0262

Ld. ETA-08/0262

10. Okoldgia, egészség és biztonsagi informaciok

A jelen termék piacra viteléhez és forgalomba hozataldhoz vagy felhasznalaséhoz nincs szikség az EK 1907/2006 (REACH) rendelete 31.
cikkének megfeleld biztonsagi adatlapra. A termék, amennyiben rendeltetésszerlien hasznaljak és artalmatlanitasa (kidobasa vagy
hasznositasa) az érvényes torvények szerint torténik, a kdrnyezetet nem karositja.

A jelen terménycikk nem tartalmaz olyan anyagokat, amelyek rendes vagy elérelathaté alkalmazasi kérilmények kézott felszabadulhatnak.
Ezért a jelen terménycikkben nincs sziikség ilyen anyagok regisztralasara a rendelet 7. cikke 1. bekezdése szerint. Jelenlegi ismereteink
alapjan a jelen terménycikk nem tartalmaz SVHC (kuil6nds aggodalomra okot adé anyagokat) a 0,1 % (m/m) sulyszazalékot meghalad6

mértékben az Eurdpai Vegyianyag-lgynokség (ECHA) jel6ltlistaja szerint.

11. Nyilatkozat

Az 1. és 2. szam alatti termék teljesitménye megfelel a 9. szam alatt kinyilvanitott teljesitménynek. A jelen teljesitménynyilatkozat kiallitasaért
kizarélag a 4. szam szerinti gyarto a felel6s. A gyartd részérél és a gyarté nevében alairta:

Walter Himmerle Kurt Blum

Termékmenedzser

Kiallits helye és datuma:

Az uzleti terllet vezetdje

Heerbrugg, 14.06.2013

Az eredeti dokumentum német nyelven irddott, a tovabbi, mas nyelvii valtozatok ebbdl az eredeti dokumentumbdl késziiltek.
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Prestatieverklaring

(volgens de EU-bouwproductenrichtlijn verordening nr. 305/2011)

Nummer:

100144614

1. Unieke identificatiecode van het producttype:

DT-4,8

2. Type-, partij- of serienummer, dan wel een ander identificatiemiddel
voor het bouwproduct, zoals voorgeschreven in artikel 11, lid 4:

Zie productetiket

3. Beoogde gebruiken van het bouwproduct, overeenkomstig de
toepasselijke geharmoniseerde technische specificatie, zoals door de
fabrikant bepaald:

Bevestiging van dakafdichtingssystemen

4. Naam, geregistreerde handelsnaam of geregistreerd handelsmerk en
contactadres van de fabrikant, zoals voorgeschreven in artikel 11, lid 5:

SFS intec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Indien van toepassing, naam en contactadres van de gemachtigde
wiens mandaat de in artikel 12, lid 2, vermelde taken bestrijkt:

Niet relevant

6. Het systeem of de systemen voor de beoordeling en verificatie van de
prestatiebestendigheid van het bouwproduct, vermeld in bijlage V:

2+

7. Indien de prestatieverklaring betrekking heeft op een bouwproduct dat
onder een geharmoniseerde norm valt:

e naam en identificatienummer van de technische beoordelingsinstantie:

¢ instantie, systeem van beoordeling/verificatie van de
prestatiebestendigheid:

* het conformiteitscertificaat van de productiecontrole in de fabriek:

8. Indien de prestatieverklaring betrekking heeft op een bouwproduct
waarvoor een Europese technische beoordeling is afgegeven:

e naam en identificatienummer van de technische beoordelingsinstantie:
e geharmoniseerde technische specificatie:
e Europese technische beoordeling / vergunning:

¢ |nstantie, systeem van beoordeling/verificatie van de
prestatiebestendigheid:

» conformiteitsattest voor de fabriekseigen productiecontrole:

Deutsches Institut fur Bautechnik
ETAG 006
ETA-08/0262

Karlsruher Institut fur Technologie, 2+

0769-CPD-123340

9. Aangegeven prestatie

Belangrijke kenmerken Prestatie

Geharmoniseerde technische
specificatie

Zie ETA-08/0262 Zie ETA-08/0262

Zie ETA-08/0262

10. Ecologie, gezondheid en veiligheidsinformatie

Een veiligheidsgegevensblad is conform de EG-verordening 1907/2006 (REACH) artikel 31 niet vereist, om dit artikel op de markt en in omloop
te brengen of te gebruiken. Als het artikel zoals bedoeld wordt gebruikt en de verwijdering (opruimen of verwerken) conform de geldende
wetgeving wordt uitgevoerd, wordt er geen schade aan het milieu toegebracht.

Dit artikel bevat geen stoffen, die onder normale omstandigheden of voorzienbare gebruiksomstandigheden vrijkomen. Daarom is er geen
registratie-eis voor stoffen in dit artikel zoals bedoeld in artikel 7 lid 1 van de verordening. Gebaseerd op onze actuele kennis bevat dit artikel
geen SVHC (zeer ernstige zorgstoffen) in concentraties boven 0,1 % (w/w) massaprocent conform de kandidatenlijst van het Europees

agentschap voor chemische stoffen (ECHA).

11. Verklaring

De prestaties van het in de punten 1 en 2 omschreven product zijn conform de in punt 9 aangegeven prestaties. Deze prestatieverklaring wordt
verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de in punt 4 vermelde fabrikant. Ondertekend voor en namens de fabrikant door:

Walter Himmerle Kurt Blum

Product Manager

Plaats en datum van afgifte:

Hoofd zakelijk segment

Heerbrugg, 14.06.2013

Het originele document werd in Duitse taal opgesteld, versies in andere talen zijn van dit originele document afgeleid.
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Ytelsesspesifikasjon
(iht. EUs byggevareforordning nr. 305/2011)

Nummer:

100144614

1. Entydig ID-kode for produkttypen:

DT-4,8

2. Type-, charge- eller serienummer eller et annet kjennetegn for
identifisering av byggevaren iht. artikkel 11 (4):

Se produktmerking

3. Bruksformal planlagt av produsenten eller planlagte bruksformal for
byggevaren iht. anvendelig harmonisert teknisk spesifikasjon:

Feste vanntetningssystemer

4. Navn, registrert handelsnavn eller registrert merke og kontaktadresse til
produsenten iht. artikkel 11 (5):

SFSintec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Eventuelt navn og kontaktadresse til den som har fatt i oppdrag a utfgre | Ikke aktuell
oppgaver iht. artikkel 12 (2):
6. System eller systemer for vurdering og kontroll av 2+

ytelsesspesifikasjonen til byggevaren iht. vedlegg V:

7. Hvis ytelsesspesifikasjonen, som vedrgrer en byggevare som
registreres av en harmonisert norm:

e Navn og ID-nummer til det tekniske kontrollorganet:
o Kontrollorgan, vurderingssystem/kontroll av ytelsesspesifikasjonen:

e Samsvarsbevis for fabrikkens egen produksjonskontroll:

8. Ved en ytelsesspesifikasjon som angar en byggevare som en
Europeisk teknisk vurdering (ETA) er utformet for:

e Navn og ID-nummer til det tekniske vurderingsorgan:

e Harmonisert teknisk spesifikasjon:

o Europeisk teknisk vurdering / godkjenning:

« Kontrollorgan, vurderingssystem/kontroll av ytelsesspesifikasjonen:

e Samsvarsbevis for fabrikkens egen produksjonskontroll:

Deutsches Institut fur Bautechnik
ETAG 006

ETA-08/0262

Karlsruher Institut fur Technologie, 2+

0769-CPD-123340

9. Definert ytelse

Vesentlige kjennemerker Ytelse

Harmonisert teknisk spesifikasjon

Se ETA-08/0262 Se ETA-08/0262

Se ETA-08/0262

10. Miljg, helse og sikkerhetsinformasjon (HMS)

Et sikkerhetsdatablad iht. EU-direktiv 1907/2006 (REACH) artikkel 31 er ikke ngdvendig for & sette denne artikkelen i salg, omlgp eller bruke
den. Huvis artikkelen brukes som tiltenkt og avfallshandteringen (kassering eller resirkulering) gjennomfares i samsvar med gjeldende

lovgivning, tar miljget ikke skade.

Denne artikkelen inneholder ingen stoffer som kan bli frigitt under normale betingelser eller tiltenkt bruk. Derfor foreligger ingen
registreringskrav for stoffer i denne artikkelen som artikkel 7 avsnitt 1 til vedtaket gjelder for. Basert pa var naveerende kunnskap inneholder
denne artikkelen ingen SVHC (spesielt bekymringsverdige stoffer) i konsentrasjoner over 0,1 % (w/w) masseprosent iht. kandidatlisten til det

europeiske kjemikaliebyraet (ECHA).

11. Erkleering

Ytelsen til produktet iht. nummer 1 og 2 tilsvarer den erkleerte ytelsen etter nummer 9. Ansvarlig for opprettelsen til denne
ytelsesspesifikasjonen er produsenten alene iht. nummer 4. Signert for produsenten og i produsentens navn av:

Kurt Blum
Unit Manager

Walter Hammerle
Produkt Manager

Sted og dato il opprettelsen:

Heerbrugg, 14.06.2013

Det originale dokumentet er pa tysk. Andre sprakversjoner er basert pa dette originaldokumentet.
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Deklaracja wtasciwosci uzytkowych

(zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych nr 305/2011)

Nr:

100144614

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

DT-4,8

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajgcy
identyfikacje wyrobu budowlanego, wymagany zgodnie z art. 11 ust. 4:

Zobacz: oznakowanie produktu.

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub
zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majgca zastosowanie
zharmonizowang specyfikacjg techniczna:

Mocowanie systemow hydroizolacyjnych

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy
oraz adres kontaktowy producenta, wymagany zgodnie z art. 11 ust. 5:

SFS intec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
9435 Heerbrugg, Switzerland

5. W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upowaznionego Nie dotyczy
przedstawiciela, ktérego petnomocnictwo obejmuje zadania okreslone w

art. 12 ust. 2:

6. System lub systemy oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych | 2+

wyrobu budowlanego okreslone w zataczniku V:

7. W przypadku deklaracji wlasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu
budowlanego objetego normg zharmonizowana:

e nazwa i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej:
» jednostka, system oceny/weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych:

o certyfikat zgodnosci zaktadowej kontroli produkciji:

8. W przypadku deklaracji wlasciwosci uzytkowych dotyczgcej wyrobu
budowlanego, dla ktérego wydana zostata europejska ocena techniczna:

e nazwa i numer identyfikacyjny jednostki ds. oceny technicznej:

e zharmonizowana specyfikacja techniczna:

e europejska ocena techniczna / zezwolenie:

* jednostka, system oceny/weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych:

o certyfikat zgodnosci zaktadowej kontroli produkgiji:

Deutsches Institut fur Bautechnik
ETAG 006

ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPD-123340

9. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe

Zharmonizowana specyfikacja
techniczna

Patrz ETA-08/0262 Patrz ETA-08/0262

Patrz ETA-08/0262

10. Ekologia, zdrowie i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Karta bezpieczenstwa nie jest wymagana zgodnie z Rozporzadzeniem WE 1907/2006 (REACH) art. 31, aby wprowadzi¢ wyrdb na rynek i do
obrotu lub aby go stosowac¢. Wyréb wykorzystywany zgodnie z jego przeznaczeniem i usuniety (zlikwidowany lub zutylizowany) zgodnie z

obowigzujgcymi przepisami nie stanowi zagrozenia dla srodowiska.

Wyréb nie zawiera substanciji, ktore zostaty dopuszczone do stosowania w normalnych warunkach lub w przewidywalnych warunkach
zastosowania. Dlatego tez w rozumieniu artykutu 7 ust. 1 Rozporzadzenia nie ma obowigzku rejestracji substancji zawartych w tym artykule. W
oparciu o naszg aktualnie posiadang wiedze, artykut nie zawiera substancji wzbudzajgcych szczegdlne obawy (SVHC) o stezeniu
przekraczajgcym 0,1 % (w/w) procent wagowy, zgodnie z listg kandydackg Europejskiej Agencji Chemikaliow (ECHA).

11. Oswiadczenie

Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 1 i 2 sg zgodne z wtasciwosciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt 9. Niniejsza deklaracja
witasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$é producenta okreslonego w pkt 4. W imieniu producenta podpisat(-a):

Walter Himmerle Kurt Blum

Menedzer produktu

Miejsce i data wydania:

Kierownik segmentu dziatalnos$ci

Heerbrugg, 14.06.2013

Oryginat dokumentu zostat sporzadzony w jezyku niemieckim, wersje w innych jezykach sa przektadem oryginatu.
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Declaracdo de desempenho
(de acordo com o Regulamento UE n.o 305/2011)

N.o:

100144614

1. Cddigo de identificacédo Gnico do produto-tipo:

DT-4,8

2. Ndmero do tipo, do lote ou da série, ou quaisquer outros elementos que
permitam a identifica¢éo do produto de constru¢éo, nos termos do n.o 4
do artigo 11.0:

Ver rotulo do produto

3. Utilizag&o ou utilizagdes previstas do produto de construcao, de acordo
com a especificacéo técnica harmonizada aplicavel, tal como previsto
pelo fabricante:

Fixacdo de sistemas impermeabilizantes

4. Nome, designacao comercial ou marca comercial registada e enderego
de contacto do fabricante, nos termos do n.o 5 do artigo 11.0:

SFS intec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Se aplicavel, nome e endereco de contacto do mandatario cujo
mandato abrange os actos especificados no n.o 2 do artigo 12.0:

N&o relevante

6. Sistema ou sistemas de avaliagéo e verificacéo da regularidade do
desempenho do produto de construgao tal como previsto no anexo V:

2+

7. No caso de uma declaracdo de desempenho relativa a um produto de
construgao abrangido por uma norma harmonizada:

e nome e nimero de identificagdo do organismo notificado, se pertinente:

e organismo, sistema da avaliag&o/verificacao da regularidade do
desempenho:

» certificado de conformidade do controlo de produgéo em fabrica:

8. No caso de uma declaragéo de desempenho relativa a um produto de
construgdo para o qual tenha sido emitida uma Avaliagdo Técnica
Europeia:

e Nome e nimero de identificacdo do do organismo de avaliacéo técnica:
» Especificagéo técnica harmonizada:
» Avaliagdo / aprovagéo técnica europeia:

e Organismo, sistema da avaliagé@o/verificagéo da regularidade do
desempenho:

o Certificado de conformidade do controlo de produgéo em fabrica:

Deutsches Institut fur Bautechnik
ETAG 006
ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPD-123340

9. Desempenho declarado

Caracteristicas essenciais Desempenho

Especifica¢&o técnica harmonizada

Veja ETA-08/0262 Veja ETA-08/0262

Veja ETA-08/0262

10. Ecologia, Saude e Informagdes de seguranga

Uma ficha de especificagdes de seguranca, conforme o regulamento UE 1907/2006 (REACH) artigo 31, ndo sera necessaria para langar esse
produto no mercado ou para utiliza-lo. Se o artigo for utilizado conforme previsto e a eliminagéo final (descarte ou reciclagem) for executada de

acordo com a legislacao vigente, o meio-ambiente ndo sera prejudicado.

Este artigo ndo contém substancias que séo libertadas sob condigGes normais ou condigGes de utilizagdo previsiveis. Portanto ndo existe
requisito de registro para substancias nesse artigo no sentido do Artigo 7 paragrafo 1 desse regulamento. Com base no conhecimento atual,
esse artigo ndo contém SVHC (substancias consideradas de grande preocupacgao) em concentra¢des acima de 0,1 % (w/w) peso por peso
conforme a lista de candidatos da Agéncia Europeia para Substancias Quimicas (ECHA).

11. Explicagéo

O desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2 é conforme com o desempenho declarado no ponto 9. A presente declaragéo de
desempenho é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado no ponto 4.

Assinado por e em nome do fabricante por:

Walter Himmerle Kurt Blum
Gerente de Produto Diretor do Segmento
Local e data de emisséo: Heerbrugg, 14.06.2013

O documento original foi elaborado em alemao, as versdes em outros idiomas baseiam-se desse documento original.
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CepTtudmkaT xapakrepucTuk

(cornacHo noctaHoBneHuto EC o ctpoutenbHbix npoayktax Ne 305/2011)

Homep: 100144614

1. OnpenenénHbIn Ko naeHTudukaumum Trna npoaykra: DT-4,8

2. Homep T1na, NapTuv Unu cepun UNu ApYroi nokasartens s cM. ATukeTke NpoAyKTa

naeHTuduKaumm CTpomTenbHOro NPoAaykTa cornacHo cratbe 11 (4):

3. Vicnonb3oBaHwue No HazHaueHUo CTPOUTENBHON NPOAYKLMN B KpenneHue BogoHenpoHMULaeMoi CUCTEMbI
COOTBETCTBUIO C MPUMEHNUMBIMI FAPMOHU3UPOBAHHBLIMU TEXHUYECKUMU
creunduKaLmMaMm 4nsa npegycMoTpeHHOro Npou3BoanTENs:

4. HasBaHue, KOMNaHUs1 UK 3aperncTpMpoBaHHas ToproBasi Mapka u SFS intec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
KOHTaKTHbIV agpec npou3BoamuTens cornacHo co ctateen 11 (5): 9435 Heerbrugg, Switzerland
5. MNpu cnyyae, UMSA 1 KOHTaKTHbIV agpec YNOoNMHOMOYEHHOro He cooTBeTCcTBYIOWME

npeacTaBuUTens, JOBEPEHHOCTb OTHOCUTCS K 3a4ajvaM, yNnoMsiHyTbIM B
cratbe 12 (2):

6. Cuctema nnm cucTembl ANs OLEHKW Y MPOBEPKM NOCTOSHCTBA 2+
XapaKTepUCTUK AN CTPOUTENbHOIO NPOAYKTa Kak NokasaHo B
npunoxexuto V:

7. B cnyyae cepTudukaTta xapakTepUCTUK, KacatoLerocsi CTpOUTENbHOTO
NPoAYKTa, Ha KOTOPOE PAcMpPOCTPAHAETCS rapMOHU3MPOBaHHas HopMma:

o HaseaHue 1 ngeHTUdUKaLMOHHbIN HOMEpP YNOSIHOMOYEHHOTO OpraHa:
e CyGbeKT, CUCTEMA KOHTPOSIS U MPOBEPKM CTABbUIBbHOCTU XapaKTEPUCTUK:

o CBMIOETENbCTBO O CXOACTBE AN CUCTEMbI YpaBneHnst NpoAYyKLUMU:

8. B cnyyae cBuaeTenbCcTBa XapaKTepUCTUK, CBA3aHHbIX CO
CTPOWTENLCTBOM NPOAYKTOB, AN KOTOPbIX BbidaHo EBponerickoe
TexHu4yeckoe yTBepxaeHune (ETA):

e HasBaHue 1 naeHTUUKALMOHHBIN HOMep cyObekTa, MPOU3BOASILLErO Deutsches Institut fir Bautechnik
TEXHUYECKYIO OLIEHKY:

o [apMOHM3MpPOBaHHas TexHUYecKasn cneuudukaums: ETAG 006

» EBponeiickoe TexHnyeckoe yteepxaeHue (ETA) / yTeepxaeHue: ETA-08/0262

o CyGbeKT, crcTeMa KOHTPONS U NpoBepkM cTabunbHoOCTY xapakTepuctuk: | Karlsruher Institut fur Technologie, 2+

o CBMAeTenbCcTBO O CXOACTBE AN CUCTEMbI YNPaBneHns NpoayKLMK: 0769-CPD-123340

9. XapaKTepuCTUKUN yKa3aHHble B CBUAETENbCTBE

OCHOBHbIE XapaKTepUCTUKM TexHu4eckne napameTpbl [[apMOHM3NpOBaHHasA TEXHUYECKas
cneundukaums

Cm. ETA-08/0262 Cm. ETA-08/0262

Cm. ETA-08/0262

10. NHdbopmaums no TexHnyeckon 6e30nacHOCTH, 340POBLIO U MO 3KOMNOTUK.

MacnopT 6e3onacHocTu He TpebyeTcs B cooTBeTCTBUM C nocTaHoBneHnem EC 1907/2006 (REACH) ctatbsa 31, npu BBEAEHMIO 3TOrO TOBapa
Ha pbIHOK UK K BBOAY B AEUCTBUE N Af1si ero UCNOoNb30BaHWeE, ECINY UCMNOMb30BaHUE NPOAYKTa B COOTBETCTBUM C €70 0XXMAaeMbIM
UCMOSb30BaHMEM U YHULTOXEHNEM (NepepaboTkn Unu yTunmaauum ), B COOTBETCTBUM C AENCTBYOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM, HE OMACHOW
3KONOTMYECKUN PUCK.

OTOT NPOAYKT HE COAEPXKMT BELLECTBa, KOTOPbIE MOFYT BbITb BbIMYyLLEHbI MPU HOPMarbHbIX UK NpeanonaraeMbiX NPOU3BOACTBEHHbIX
ycnosusix. [oaTomy Ha HEro He OTHOCUTBCS perncTpaums Ans maTepuanos B CMbicie cTaTby 7 ab3au 1 aToro noctaHoBneHun. Ha ocHose
HaLLMX HACTOSALLMX 3HAHUM ITOT NPOAYKT He coaepXuT Hukaknx SVHC (ocobeHHble npobnemaTuyHble BelecTBa) B KOHLIEHTPaLUsSX BbilLe
0,1% (B BECOBOM OTHOLLEHMM) B COOTBETCTBUW C KaHAMAATCKMM pernctpom Esponenckoro xummuyeckoro areHtctea (EXA).

11. 3asBneHune

XapaKTepucTuK1 NPoAyKTa yKka3aHHble B NyHKTe 1 1 2 HaxoOsaTCA B CXOACTBE C XapaKTepuCcTMKamMm NnokasaHHbIMY B NyHKTe 9. OToT
cepTuduKaT XxapakTepucTUK OTMYCKaeTCcsl Mo OTBETCTBEHHOCTLIO NPOM3BOAMTENS, NPUBEAEHHOIO B NyHKTe 4. [Moanucan 3a Npov3BoaUTENs U
OT MMEHW NPOU3BOANTENS:

Walter Himmerle Kurt Blum
Merepmxep npoaykTa PykoBoanTens otaena npoaax
MecTo 1 gaTta Bbinycka: Heerbrugg, 14.06.2013

OpI/IFVIHaJ'I OOKyMeHTa COCTaBJieH Ha HeMeLIKOM A3blKe, B OCHOBE Bepcvu7| Ha OpPYrnx Asblkax NexxnuT gaHHbIX OpI/IFVIHaJ'IbeIVI AOKYMEHT.
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Prestandadeklaration
(enligt EU byggproduktférordning nr. 305/2011)

Nummer:

100144614

1. Produkttypens unika identifikationskod:

DT-4,8

2. Typ-, parti- eller serienummer eller ndgon annan beteckning som
majliggodr identifiering av byggprodukter i enlighet med artikel 11.4:

Se produktetikett

3. Byggproduktens avsedda anvandning eller anvandningar i enlighet med
den tillampliga, harmoniserade tekniska specifikationen, sdsom forutsett
av tillverkaren:

Montering av taktatningssystem

4. Tillverkarens namn, registrerat handelsnamn eller registrerat varumarke
samt kontaktadress enligt vad som kravs i artikel 11.5:

SFS intec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
9435 Heerbrugg, Switzerland

5. I tilldampliga fall namn och kontaktadress for tillverkarens representant
vars mandat omfattar de uppgifter som anges i artikel 12.2:

Icke relevant

6. Systemet eller systemen for beddmning och fortldpande kontroll av
byggproduktens prestanda enligt bilaga V:

2+

7. For det fall att prestandadeklarationen avser en byggprodukt som
omfattas av en harmoniserad standard:

e Beddmningsorganets namn och identifikationsnummer:

o Kontaktpunkt, system for beddmning och fortldpande kontroll av
byggproduktens prestanda:

¢ Intyg om dverensstammelse efter tillverkningskontroll i fabrik:

8. For det fall att prestandadeklarationen avser en byggprodukt for vilken
en europeisk tekniskt bedémning (ETA) har utfardats:

o Det tekniska beddmningsorganets namn och identifikationsnummer:
e Harmoniserad teknisk specifikation:
o Europeisk teknisk bedémning / godkénnande:

o Kontaktpunkt, system for beddmning och fortldpande kontroll av
byggproduktens prestanda:

o Overensstammelseintyg for den fabriksinterna produktionskontrollen:

Deutsches Institut flir Bautechnik
ETAG 006
ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPD-123340

9. Angiven prestanda

Vasentliga egenskaper Prestanda

Harmoniserad teknisk specifikation

Se ETA-08/0262 Se ETA-08/0262

Se ETA-08/0262

10. Miljo, hélsa och sakerhetsinformation

Ett sékerhetsdatablad &r inte nddvéndiga enligt EU- férordning 1907/2006 (REACH) artikel 31, for att marknadsféra eller anvanda denna
artikel. Miljon skadas inte om artikeln anvands enligt avsedd anvandning och avfallshantering (borttransport eller &tervinning) sker enligt

gallande lagstiftning.

Denna artikel innehaller inga &mnen som kan friges under normala férhallanden eller forutsebara anvandningsforhallanden. Darfor saknas
registreringsplikt for &mnen i denna artikel enligt artikel 7 avsnitt 1 i féreskriften. Baserat pa vara aktuella kunskaper innehaller denna artikel
inga SVHC-amnen (Substances of Very High Concern) i koncentrationen éver 0,1 % (w/w) massaprocent enligt listan fran den europeiska
kemikaliemyndigheten ECHA.

11. Forklaring
Prestandan for den produkt som anges i punkterna 1 och 2 dverensstammer med den prestanda som anges i punkt 9. Denna
prestandadeklaration utfardas pa eget ansvar av den tillverkare som anges under punkt 4. Undertecknat for tillverkaren av:

Kurt Blum
Unit Manager

Walter Hammerle
Product Manager

Plats och dag for utfardande: Heerbrugg, 14.06.2013

Originaldokumentet ar forfattat pa tyska, 6vriga sprakversioner baserar pa detta originaldokument
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ARAwon arédoong
(oUpgwva pe Tov kavovioud Tng EE ap. 305/2011 yia poidvTa
OOMIKWYV KATAOKEUWV)

ApiBuog:

100144614

1. Movadikdg KwdIKOG TAUTOTTOINGNG TOU TUTTOU TTPOIOVTOG:

DT-4,8

2. ApiBudg TUTTOU, TTaPTIOAG ) O€IPAG 1) OTTOI0dNTTOTE GAAO OTOIXEIO
EMTPETTEI TRV TAUTOTTOINGN TOU TTPOIGVTOG TOU TOPEQ TWV SOMIKWV
KOTAOKEUWY, OTTWG TTPoRAETTEl TO dpBpo 11 TTapdypagog 4:

BAétre eTIKETA TTPOIOVTOG

3. MpoTeivopevn xprion A XPAOEIG TOU TTPOIOVTOG TOU TOUED SOUIKWV
KATAOKEUWYV, OUPGWVA PE TNV 1I0XU0UCA EVAPUOVIOUEVN TEXVIKH
TTpodiaypa®r, OTTwG TTPORAETTETAI ATTG TOV KOTAOKEUAOTH:

ZTEPEWCT CUCTNHATWY USATOOTEYAVWONG

4. Ovopa, eUTTOPIKN ETTWVUIa ) KaTateBév arjua Kai dielBuvan
ETTIKOIVWVIOG TOU KOTOOKEUAOTH, OTTWG TTPORAETTETAI 0TO ApBpo 11
TTapAypapog 5:

SFSintec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,
9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Otrou e@apudletal, Gvoua Kai dietBuvan ETTIKOIVWVIAG ToU
€€OUCI0B0TNHEVOU QVTITIPOCGWTTOU, N EVTOAN TOU OTTOiOU KOAUTITEI T
KaBrikovTa TTou TTPpofAETTovTal TO dPBPO 12 TTapdypPaPog 2:

Aev agopd 1O TTPOiIdV

6. Z0oTnua A cucTipaTa agloAdynong Kai ETTAARBguong TNG oTaBEPATNTAG
TNG améd00nG TOU TIPOIGVTOG TOU TOHED TWV SOPIKWY KATAGKEUWY OTIWG

KaBopileTal oTo TTapdpTnua V:

2+

7. Ze TrepimTwon dNAwaong ammédoong OXETIKA PE TTPOIGV TOU ToPEA

OOMIKWY KATAOKEUWV TTOU KOAUTITETAI ATTO VA EVAPUOVIGUEVO TTPOTUTTO:

o Ovopa Kal apIBPOg TAUTOTTOINONG TOU KOIVOTTOINUEVOU OPYAVIOHOU:

o Opyaviopdg, auoTnua TngG agioAdynong/emaAnBeuang Tng oTaBepdTNTOG
amédoong:

® [1IoTOTTOINTIKO CUPHOP@WONG TOU EAEYXOU TNG TTAPAYWYAS OTO EPYOOTACIO:

8. XZe mepimTwon dNAwaong ammédoong OXETIKA YE TTPOIGV TOU TOUEA
OOMIKWV KATOOKEUWYV YIA TO OTTOI0 £X€l EKOOOEI EUPWTTAIKA TEXVIKN
agloAéynon (ETA):

o Ovopa kal apIBPOG TAUTOTTOINONG TOU TEXVIKOU opyaviopoU agloAdynong:
o Evappoviopévn TeXVIKN TTpOdIaypa@r:
o Eupwrtraikr Texvikn agloAdynan / €ykpion:

o Opyaviopdg, auoTnua TngG agioAdynong/emaAnBeuang Tng oTaBepdTNTOG
amédoong:

o [NIOTOTTOINTIKO CUPPOP@WONG TOU EAEYXOU TNG TTAPAYWYIG OTO EPYOOTATIO:

Deutsches Institut flir Bautechnik
ETAG 006
ETA-08/0262

Karlsruher Institut fur Technologie, 2+

0769-CPD-123340

9. AnAwBeica amédoon

Ouac1wdn XapaKTNPIoTIKA Amédoon

Evappoviopévn TEXVIKN TTpodiaypa®n

BA. ETA-08/0262 BA. ETA-08/0262

BA. ETA-08/0262

10. OikoAoyia, uyeia Kal TTAnpo@opieg acpaAeiag

‘Eva @UAAO dedopévwv aopdleiag cUpgwva pe Tov kavoviaud Tng EE ap. 1907/2006 (REACH), apBpo 31 dev eival amrapaitnTo yia va diaTedei
TO TTAPOV TTPOIOV OTNV ayopd r yia va Tebei og Kukhoopia 1 yia va Xpnoigotroindei. OT1av 1o TTpoidv xpnoipoTroindei 6TTwg TTPORAETTETAI KAl
otav yivel n atmokou1dn Tou (améppiwn ) agloTroinon) cUPPWVa PE TNV IoXUouoa vouoBeaia, ToTe dev UTTAPYOUV Kivouvol yia TO TTEPIBAAAOV.

To apdv TTPoidv dev TTEPIEXEI OUTIEG TTOU OTTOSETUEUOVTAI KATW ATIO KAVOVIKEG OUVORKEG 1 KATW aTrd TIG TTPOoRAEWINEG CUVONKEG XPrONG Tou.
EkToUTou &¢v ugioTatal TTpouTté0ean dHAWONG yia OUGieg OTO TTAPOV TTPOIOV UTTO TNV évvola Tou dpBpou 7 TTapdypagog 1 Tou kavoviopou. Me
Bdaon Tnv TpEXouoa TEXVOYVWOia Pag TO TTApOV TTPoidv dev TTepIEXEl ouaieg SVHC (€181KG avnouxnTIKEG OUTIEG) O€ TUYKEVTPWOEIG dvw Tou 0,1
% (W/w) TT0000TS padag ocUP@WVa PE Tov KaTaAoyo utrowngiwy Tou Eupwiraikod Opyavigpold Xnuikwv MNpoidvtwy (ECHA).

11. ARAwon

H ammédoan Tou TTpoidvTog cUp@wva e Toug apiBuoug 1 kal 2 avTioToixei aTnv dnAwbeica ammédoan Tou ap. 9. YedBuvog yia Tnv oUoTaon TG

TTapoucag dNAwaong atrddoaong €ival aTTOKAEIOTIKG O KOTOOKEUAOTAG CUPPWYVA PE ToV ap. 4. YTTOypA@ETaI YIO TOV KOTAGKEUATTHA Kal €V ovOuaTI

TOU KOTOOKEUAQOTH aTTd:

Walter Himmerle
Mavartlep MNpoidvtog

TOTTOG KAl NUEPOUNVia TNG £€KBOONG:

Kurt Blum
AlguBuvTig Topéa

Heerbrugg, 14.06.2013

To TpwTATUTIO £YYPaQO gixe cuvtaxBei ota MNepuavikd, o1 EKOOCEIG TOU eyYPAPOU OTIG AAAEG YAWOOEG aTTOTEAOUV PUETAPPACT TOU

TIPWTATUTTOU KEIPEVOU.
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Declaratia de performanta
(conform Regulamentului (UE) Nr. 305/2011 de stabilire a unor conditii
armonizate pentru comercializarea produselor pentru constructii)

Nr: 100144614
1. Cod unic de identificare al produsului-tip: DT-4,8
2. Tipul, lotul sau numarul de serie sau orice alt element care permite A se vedea eticheta produsului

identificarea produsului pentru constructii astfel cum este solicitat la
articolul 11 alineatul (4):

3. Utilizarea sau utilizarile preconizate ale produsului pentru constructii, Tn Fixarea sistemelor de etansare la apa
conformitate cu specificatia tehnica armonizata aplicabila, astfel cum este
prevazut de fabricant:

4. Numele, denumirea sociala sau marca inregistrata si adresa de contact | SFSintec AG, FasteningSystems, Rosenbergsaustrasse 10,

a fabricantului, astfel cum se solicita in temeiul articolului 11 alineatul (5): 9435 Heerbrugg, Switzerland
5. Dupa caz, numele si adresa de contact a reprezentantului autorizat al Nu prezinta relevanta

carui mandat acopera atributiile specificate la articolul 12 alineatul (2):

6. Sistemul sau sistemele de evaluare si verificare a constantei 2+

performantei produsului pentru constructii, astfel cum este prevazut in

anexa V:

7. 1n cazul declaratiei de performanta privind un produs pentru constructii
acoperit de un standard armonizat:

o Numele si numarul de identificare al organismului notificat:
» Sisteme de evaluare/verificare a constantei performantelor:

¢ Declaratie de conformitate pentru controlul in fabrica al productiei:

8. In cazul declaratiei de performanta pentru un produs pentru constructii
pentru care s-a emis o evaluare tehnica europeana:

¢ denumirea si numarul de identificare al organismului de evaluare Deutsches Institut fiir Bautechnik
tehnica, daca este relevant:
» Specificatia tehnica armonizata: ETAG 006
o Evaluarea/autorizarea tehnica europeana: ETA-08/0262
» Sisteme de evaluare/verificare a constantei performantelor: Karlsruher Institut fir Technologie, 2+
. cert(;ficatul de conformitate rezultat in urma controlului din fabrica al 0769-CPD-123340
productiei:

9. Performanta declarata

Caracteristici esentiale Performanta Specificatia tehnica armonizata

Vezi ETA-08/0262 Vezi ETA-08/0262

Vezi ETA-08/0262

10. Ecologie, sanatate si informatii privind siguranta

n conformitate cu art. 31 din Regulamentul CE Nr. 1907/2006 (REACH) nu este necesara o fisa tehnica de securitate pentru punerea pe piata
si aducerea in circulatie sau utilizarea acestui articol. Daca articolul se utilizeaza in modul prevazut si eliminarea deseurilor (indepartare sau
valorificare) se face conform legislatiei in vigoare, mediul inconjurator nu este afectat.

Acest articol nu contine substante care ar putea fi puse in libertate in conditii normale sau conditii de utilizare previzionate. Din acest motiv, in
sensul prevederilor art. 7 aliniatul 1 din Regulament nu exista nicio cerinta de inregistrare pentru substantele continute de acest articol. In baza
cunostintelor noastre actuale acest articol nu contine SVHC (substante care prezinta motive de ingrijorare deosebita) in concentratii mai mari
de 0,1% procente de greutate, in conformitate cu lista substantelor candidate a Agentiei Europene pentru Produse Chimice (ECHA).

11. Declaratie

Performanta produsului identificat la punctele 1 si 2 este in conformitate cu performanta declarata de la punctul 9
Aceasta declaratie de performanta este emisa pe raspunderea exclusiva a fabricantului identificat la punctul 4
Semnata pentru si in numele fabricantului de catre:

Walter Hammerle Kurt Blum
Manager de produs Sef de departament
locul si data emiterii: Heerbrugg, 14.06.2013

Documentul original a fost redactat in limba germana, versiunile in alte limbi deriva din acest document original.
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